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ARCO
Gas-Raumheizer

Die bequeme Variante




Inbetriebnahmeprotokoll fir den Anlagenersteller
LEDA Gas-Raumheizer ARCO

Gasart O G20/ErdgasH O G25/ErdgasL. O  G31/Propan

Einbaudatum Seriennummer

Anlagenbetreiber

StraBe
PLZ / Ort Telefon, ggf. mobil
Evtl. Fragen - auch im Zusammenhang mit Garantie- oder Gewahrleistungsanspriichen -
lassen sich nur bei Vorlage dieses Inbetriebnahmeprotokolls klaren!
LEDA LAS Anschlussart:
O (31, €91 senkrecht, iiber Dach O  C11, horizontal, durch AuBenwand
m gesamte Lange der Abgasleitung
m wirksame Hohe der Abgasleitung
m senkrechte Hohe des ersten Teilstlicks tiber dem Gerat
Anschlussart:
x 30° x 15° x 45° x 90°
Gasversorgung  gemessener Vordruck/ Versorgungsdruck: mbar/hPa
eingestellter Betriebsdruck: mbar/hPa
O Belastungs- und Dichtheitspriifung nach DVGW-TRGI durchgefiihrt
Anlagenbetreiber Einbaufirma / Stempel

Dem Betreiber wurden die technischen Unterlagen iibergeben. Er
wurde mit den Sicherheitshinweisen, der Bedienung und Wartung der
oben genannten Anlage vertraut gemacht.

J<'""'"""""'"""""'"""""'""'"'"'""'"'"'""'"""""'"""""'"""""""""""""'

Datum und Unterschrift Datum und Unterschrift

* Hinweis: Die Feuerstdtte darf erst in Betrieb genommen werden, wenn der Schornsteinfeger die Tauglichkeit und sichere Benutzbarkeit
bescheinigt hat. Bitte drtliche Vorschriften beachten, z. B. LBO, FeuVO, KUO







Inbetriebnahmeprotokoll fir den Anlagenbetreiber (verbleibt in dieser Anleitung)
LEDA Gas-Raumheizer ARCO

Gasart O G20/ErdgasH O G25/ErdgasL. O G31/ Propan

Einbaudatum Seriennummer

Anlagenbetreiber

StraBe
PLZ / Ort Telefon, ggf. mobil
Evtl. Fragen - auch im Zusammenhang mit Garantie- oder Gewahrleistungsanspriichen -
lassen sich nur bei Vorlage dieses Inbetriebnahmeprotokolls klaren!
LEDA LAS Anschlussart:
O (31, C91 senkrecht, (iber Dach O (11, horizontal, durch AuBenwand
m gesamte Lange der Abgasleitung
m wirksame Héhe der Abgasleitung
m senkrechte Hohe des ersten Teilstlicks tiber dem Gerat
Anschlussart:
x 30° x 15° x 45° x 90°
Gasversorgung  gemessener Vordruck/ Versorgungsdruck: mbar/hPa
eingestellter Betriebsdruck: mbar/hPa
O Belastungs- und Dichtheitspriifung nach DVGW-TRGI durchgefiihrt
Anlagenbetreiber Einbaufirma / Stempel

Dem Betreiber wurden die technischen Unterlagen iibergeben. Er
wurde mit den Sicherheitshinweisen, der Bedienung und Wartung der
oben genannten Anlage vertraut gemacht.

Datum und Unterschrift Datum und Unterschrift

* Hinweis: Die Feuerstdtte darf erst in Betrieb genommen werden, wenn der Schornsteinfeger die Tauglichkeit und sichere Benutzbarkeit
bescheinigt hat. Bitte drtliche Vorschriften beachten, z. B. LBO, FeuVO, KUO
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Wichtige Benutzerinformation
Herzlichen Gliickwunsch!
Mit dem LEDA ARCO haben Sie sich fiir einen formschonen und stilvollen Gas-Raumheizer entschieden.

Neben dem Design legen wir besonderen Wert auf ausgereifte Verbrennungstechnik, hochwertiges Material
und gute Verarbeitung. Der ARCO wurde nach heutigem Stand der Technik gefertigt und ist nach der
Europdischen Norm DIN EN 613 als raumluftunabhangiger Raumheizer fir gasférmige Brennstoffe
zusammen mit dem entsprechenden LEDA Luft-Abgas-System geprift worden.

Die Einsatzfahigkeit und Lebensdauer Ihres ARCO hangt von der ordnungsgeméBen Bedienung, Pflege und
Beachtung der in den Aufstell-, Installations- und Bedienungsanleitung enthaltenen Anweisungen ab.

Bitte fiillen Sie gemeinsam mit lhrem Fachhandler das Inbetriebnahmeprotokoll in zweifacher
Ausfertigung aus. Ein Exemplar verbleibt in dieser Anleitung und hilft spater bei auftretenden Fragen zu
Ihrer Feuerstatte.

Bei Nichtbeachtung der Aufstell- und Bedienungsanleitung erlischt die Gewahrleistung.
! Jede bauliche Veranderung des ARCO durch den Anlagenbetreiber ist unzulassig!

Beim Aufstellen und AnschlieBen des Gas-Raumheizers und bei Betrieb miissen die bestehenden Gesetze,
vor allem die Landesbauordnung, die ortlichen baurechtlichen Vorschriften sowie die technischen Regeln
fir die Gasinstallation (DVGW-TRGI) beachtet werden. Fir die Erstellung der Verkleidung ist die technische
Regel fir den Ofen- und Luftheizungsbau (TROL 2006) zu beachten.

Die Lebensdauer und die Funktionsfahigkeit Ihres Gas-Raumheizers hangt vom korrekten Aufbau, der
passenden Bedienung und der richtigen Pflege und Wartung ab.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise (,, 1. Sicherheitshinweise” auf Seite 2) und
! befolgen Sie diese wichtigen Vorgaben bei der Bedienung Ihrer Feuerstatte!



Sicherheitshinweise

1. Sicherheitshinweise
1.1 MaBnahmen bei wahrnehmbaren Gasgeruch

= die Umgebung des Gerats und der Aufstellraum, insbesondere in Bodenndhe auf wahrnehmbaren
Gasgeruch iberpriifen.

= den Gas-Raumheizer NICHT ziinden

= kein Licht einschalten, allenfalls EX-geschiitze und entsprechend gekennzeichnete Handleuchten
verwenden

= kein Feuer, keine Kerze, kein Feuerzeug, keine Zigarette usw. entziinden

= SchlieBen der Absperrvorrichtung in der Gaszuleitung, wenn mdglich auch der Hauptabsperrvor-
richtung der Gasversorgung

= Kein Telefon, auch kein Handy innerhalb des Gebaudes benutzen

= Intensives Liiften, Offnen von Fenstern und Tiiren, méglichst gegeniiberliegende Fenster &ffnen

= |nformieren aller Personen im Geb&ude, veranlassen Sie diese das Gebaude zu verlassen

= Verstandigen des Energie- bzw. Gasversorgers (z.B. telefonisch von einem Nachbargebaude aus oder
per Handy im Freien) und folgen Sie dessen Anweisungen

= Ist der Gasversorger nicht zu erreichen, verstandigen der Feuerwehr

HeiBe Teile, heiBe Bereiche, Verbrennungsgefahr!

Der Raumheizer erwarmt sich bei Betrieb sehr stark. Uber die Sichtscheibe der Feuertiir wird ebenfalls ein
erheblicher Leistungsanteil abgegeben. Bitte achten Sie darauf, dass besonders Kinder wahrend und nach
dem Heizbetrieb einen ausreichenden Sicherheitsabstand halten.

I Die Verwendung einer anderen Gasart oder Gasqualitat ist unzulassig und gefahrlich!

Der ARCO darf nur mit der dafiir vorgesehenen Gasart betrieben werden. Der Gas-Raumheizer ist
auf die jeweilige Gasart und den vorhandenen Gasdruck werkseitig voreingestellt, der individuelle
Versorgungsdruck ist zu tberpriifen.



Sicherheitshinweise

Gewaltanwendung bei der Bedienung der Druck- oder Stellkndpfe vermeiden!

Die Drehknopfe der Gasarmatur sowie der Absperreinrichtungen diirfen nur per Hand bedient
werden, niemals Werkzeug benutzen. Gewalt oder iibermaBige Kraftanwendung ist zu vermeiden. Wenn
sich ein Knopf nicht per Hand driicken oder drehen lasst, ist der entsprechende Fachbetrieb zu informieren.

Gewaltanwendung bei der Bedienung der Druck- oder Stellkndpfe, wie auch unqualifizierte Wartungs- oder
Reparaturarbeiten konnen zu erheblichen Gefahren, zu Brandschaden oder Explosionsgefahren fihren.

Gasarmaturen oder Gasgerate, die teilweise oder kurzfristig unter Wasser gewesen sind,
. diirfen nicht eingebaut oder in Betrieb genommen werden!

Es ist sofort der entsprechende Fachbetrieb zu verstandigen. Die entsprechenden Komponenten miissen vor
Einbau bzw. Inbetriebnahme Gberpriift und gegebenenfalls ausgetauscht werden.

Ausreichende Sicherheitsabstande zu brennbaren Materialien sind einzuhalten.

Abstande zu brennbaren Baustoffen, oder anderen temperaturempfindlichen Materialien (wie z.B. Mébel,
Dekostoffen usw.) zum Kaminofen miissen eingehalten werden. Dies gilt insbesondere im Strahlungsbereich
der Sichtscheibe und vor, Uiber und seitlich des Gerétes (s. Kap. 2.7)

Jegliche bauliche Veranderung des ARCO oder des Luft-Abgas-Systems durch den
. Anlagenbetreiber ist unzuldssig!.



Aufstellung und Erstinbetriebnahme

2. Aufstellung und Erstinbetriebnahme

Der Gas-Raumheizer ARCO muss durch einen Fachmann aufgebaut und angeschlossen werden. Nur so kann
die einwandfreie Funktion und Sicherheit gewahrleistet werden.

Diese Anleitung ist die Bedienungs-, Montage- und Installationsanweisung fir den Gas-Raumheizer
ARCO und dessen Steuer- und Reglereinheit. Weitere, zusatzliche Sicherheitsvorgaben des zustandigen
Bezirksschornsteinfegermeisters, des einbauenden Fachbetriebs und des Gasversorgers sowie ortliche
Vorschriften und gesetzliche Anforderungen sind zu beachten.

Beim Aufstellen, AnschlieBen und bei der Inbetriebnahme des ARCO miissen die Vorgaben und Vorschriften
der jeweiligen Landesbauordnung (LBO) mit der zugehérigen Feuerungsverordnung (FeuVo), sowie die
technischen Regeln fir die Gas-Installation (DVGW-TRGI) eingehalten werden. Beachten Sie, dass sich
gesetzliche Regelungen in den einzelnen Bundeslandern teilweise wesentlich unterscheiden.

2.1 Lieferumfang + Zubehor
Lieferumfang
Die Lieferung erfolgt in 2 Verpackungseinheiten: 1. Grundgerdt 2. Wandkonsole + Beipack

= Grundgerat Gas-Raumheizer ARCO, komplett montiert
= Wandkonsole

= 2xSchrauben M 10 x 30

= 2xSchrauben M 10 x 20

= Set Scheitholzimitate

= 2 x Beutel Brennergranulat, grau und braun

= Aufstell-, Installations- und Bedienungsanleitung (6036-00323)
= 2 x M6 Unterlegscheiben

= 2 x Holzschrauben 6 x 30

= Fernbedienung

= BAtterie 9 V-Block (Fernbedienung)

= 4 xBatterien 1,5V Mignon AAA (Steuereinheit)



Aufstellung und Erstinbetriebnahme

Sonderzubehor

= Sockelelement (1004-00380)
= Rauchrohrverkleidung (1004-00381)

Notwendiges Zubehor

= LAS (Konzentrisches Luft-Abgas-System von LEDA)

Optionales Zubehor

= 1004-00824 Kabel fiir Haus-Bus-System

= 1004-00825 Schalter fir Wandbedienung

= 1004-00823 Wandhalterung fir Fernbedienung

= 1004-00785 Allgas Steckschlauch mit Ubergangsstiick,500 mm
= 1004-00786 Allgas Steckschlauch mit Ubergangsstiick, 1000 mm
= 1004-00787 Allgas Steckschlauch mit Ubergangsstiick,2000 mm
= 1004-00772 Steckernetzteil

2.2 Berechnung der Heizlast

Durch die richtige Planung und Aufstellung des Gas-Raumheizers unter Beachtung der gegebenen
Warmebedarfsverhaltnisse und den Bediirfnissen des Betreibers kann eine gute Funktion und ein wirtschaft-
licher Betrieb der Feuerstdtte erreicht werden.

Die Leistungsabdeckung fiir den Aufstellraum ist zu vereinbaren. Gegebenenfalls ist eine Heizlastbe-
rechnung nach DIN EN 12831 fiir den Aufstellraum durchzufiihren.

2.3 Anforderungen an die Abgasanlage

(1) Ausfiihrung bei senkrechten Abgasanlagen,
Miindung tber Dach (C31/ C91();

= Innerhalb eines Gebaudes muss eine Abgasleitung, die Geschosse iiberbriickt, in einem eigenen
Schacht angeordnet sein.
= Dieser Schacht darf, auBer in Gebauden der Gebaudeklasse 1 oder 2, nicht anderweitig genutzt sein,



Aufstellung und Erstinbetriebnahme

= ermuss eine Feuerwiderstandsdauer von mindestens 90 Minuten haben (L90) oder

= in Gebauden der Gebaudeklasse 1 oder 2 mindestens 30 Minuten (L30).

= Die Mindung der Abgasanlage muss den First des Gebdudes um mindestens 40 cm (iberragen oder

= yon der Dachflache mindestens 1,0 m entfernt sein.

= Dachaufbauten, Gebaudeteile, Offnungen zu Rdumen und ungeschiitzte Bauteile aus brennbaren
Baustoffen (ausgenommen Bedachungen) miissen von der Miindung der Abgasanlage mindestens um
1,0 m (iberragt werden oder

= einen groBeren seitlichen Abstand als 1,5 m zur Miindung aufweisen. (siehe jeweilige FeuVo,
zu beachten insbesondere gemaB FeuV Bayern: hier ist ein Mindestabstand der Miindung der
Abgasanlage zu Fenstern, Tiiren und Liiftungséffnungen von 8,0 m gefordert, wenn diese Offnung
nichtum 1,0 m
Uberragt wird.)

—
No
~

Ausfiihrung bei horizontaler Abgasabfihrung,
durch die AuBenwand (C11)

= Grundsatzlich ist diese Ausfihrung nach jeweiliger FeuVO nur gestattet, wenn eine Ableitung der
Abgase iiber Dach nicht oder nur mit unverhaltnismaBig hohem Aufwand mdglich wére und Gefahren
oder unzumutbare Beldstigungen durch die horizontale Abgasabfihrung nicht entstehen.

= Die Feuerstatten miissen unmittelbar an der AuBenwand aufgestellt sein.

= Die Abgasabfiihrung durch die GebdudeauBenwand darf nicht erfolgen, wenn die Miindung der
Abgasleitung in Durchgéngen, Durchfahrten, in engen Traufgassen, in Ecklagen von Innenhéfen, in
Luft- oder Lichtschachten oder auf Balkonen oder Terrassen liegen wiirde.

= Es gelten die Vorgaben zu Abstdnden zu Fenstern und Liiftungsoffnungen gemaB DVGW-TRGI.

= Die Miindungen der Leitungen fir die Abgasabfiihrung miissen untereinander nach den Seiten und
nach oben einen Abstand von mindestens 2,50 m, von Liiftungséffnungen nach den Seiten einen
Abstand von 2,50 m und nach oben von 5 m haben. Die Abstande zu Liiftungséffnungen sind auch
gegeniiber Fenstern, die ge6ffnet werden kénnen, und Fassadentiiren einzuhalten. (s. Abschnitt
10.4.2.6, DVGW-TRGI 2008)

= Je nach Bundesland ist diese Ausfiihrung grundsatzlich sogar nur fiir den Altgebaudebestand gestattet
(gemaB LBO Niedersachsen gilt: Abgasfiihrung durch die GebaudeauBenwand nur bei vor dem 01.Mai
1986 errichteten oder genehmigten Gebauden).

Bei der Abgasdurchfiihrung durch eine GebaudeauBenwand ist die hohe
! Abgastemperatur zu beriicksichtigen!



Aufstellung und Erstinbetriebnahme

=  Die waagerechte Abgasabfiihrung erfolgt in der Regel mit sehr kurzen Leitungslangen, was
relativ hohe Abgastemperaturen an der Leitungsmiindung zur Folge hat. Typische Materialien von
Warmeddmmungen (z.B. Polystyrolschaum-Platten) miissen durch ausreichende Abstande und/oder
geeignete MaBnahmen vor zu hohen Temperaturen besonders geschiitzt werden.

Bei Fragen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den zusténdigen
Bezirksschornsteinfegermeister!

2.4 Ausfuhrung Luft-Abgas-System (LAS)

Der Gas-Raumheizer ARCO ist nur in Verwendung mit dem LEDA Luft-Abgas-System
! zugelassen!

Die Montageanweisung des LAS ist zu beachten.

Das LAS besteht aus einem Innenrohr und einem AuBenrohr. Durch das kleinere Innenrohr werden die
Abgase nach auBen abgefihrt, zwischen dem Innen- und dem AuBenrohr wird die Verbrennungsluft
zugefihrt.

Die AuBenflachen der Abgasleitung insbesondere in der Nahe des Gas-Raumheizers
! werden heiB3!!

= Bei der Durchfihrung der Abgasleitung durch Wande oder Decken mit oder aus brennbaren Baustoffen
oder bei Leitungsfihrung in der Néhe von brennbaren Bauteilen oder anderen brennbaren
Gegenstanden wie z.B. Mobeln ist ein Mindestabstand von 50 mm einzuhalten (Abstandsklasse
050). Dieser Abstand ist allseitig beliiftet auszufiihren.

= Abgasleitungen, die durch Wande fiihren und keinen beltifteten, umlaufenden Abstand haben, miissen
mindestens mit allseitig 200 mm nicht-brennbarem Material, geringer Warmeleitfahigkeit umgeben
sein.

= Die Abgasanlage darf nicht ungeschiitzt im direkten Aufenthaltsbereich von Personen verlaufen. Es
muss ein Berlihrungsschutz vorhanden sein.
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Brandschutz Luft-Abgas-System

brennbare Wand

. 200mm

50mm 7]
brennbare Wand oder Decke

beliifteter Ringspalt ~ LAS

nicht brennbares Material

Abb. 2.1 Wand- und Deckendurchfiihrung mit Ringspalt Abb. 2.2 Wanddurchfiihrung ohne Ringspalt
Abstandsklasse 050



Aufstellung und Erstinbetriebnahme

2.5 Zulassige Hohen und Langen der Abgasanlage

= Die theoretische Maximalhohe bzw. -lange von 12 m darf nicht Gberschritten werden.

= Bdgen in der Abgasleitung sind mit einem Langenabzug zu bericksichtigen.

=  Die Ldngenangaben verstehen sich dabei jeweils ohne die entsprechende Lange des Miindungsab-
schlusses oder der Mauerdurchfihrung.

= Durch das Einhalten dieser Vorgaben gilt der Funktionsnachweis als erbracht, eine gesonderte
Berechnung der Abgasanlage ist nicht erforderlich.

Eine Montage der Abgasanlage an der AuBenwand ist ebenfalls méglich (entspricht Ausfihrung C31).

(1) Abgasanlage senkrecht iiber Dach (C31/ C91)

Erstes Leitungsstiick ab Gerét:

magliche Leitungslange
ohne Umlenkungen:

waagerecht, senkrecht
oder direkt Bogen

max. 12,0 m

max. 12 m

-

mind. 2m

kleinste senkrechte Lénge vor 2. mind. 1,0 m bis 45° = J;;E
Bogen: mind. 2,0 m bei 90° £ }_:_
Ldngenabzug je 15°-Bogen: 0,30m g i |
Langenabzug je 30°-Bogen: 0,60 m 5 , 0
Langenabzug je 45°-Bogen: 1,0m E | -
Ldngenabzug je 90°-Bogen: 20m
moglicher waagerechter Verzug: max. 0,5 m Verzug je max. 4 m
1 m Leitungsgesamtlange

groBtmoglicher max. 4.0 m
waagerechter Verzug:

i £
fﬂrelkragendes Anlagenende max. 3,0 m E
uber letzter Halterung: =

YT . “ é |
mogliche senkrechte Leitungslange max. 2,0 m L
ohne Drosselscheibe

Abb. 2.3 Abgasanlage senkrecht
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mind. Wanddurchfiihrungs-Element -

(2) Abgasanlage waagerecht durch die Geb&udeauBen-
wand (C11)
Erstes Leitungsstiick ab Mauerdurchfiihrung oder EEg & ’“
Gerét: direkt Bogen 7 <
technisch mogliche waagerechte max. 5,0 m EE| H
Leitungslange: (je nach FeuVo eingeschrankt
bzw. nicht zulassig)
. ) max.5m
kleinste senkrechte Lange vor mind. 1.0 m bei 90°
2. Bogen:
0,4 m (entspr. Mauerdurch- g, S { )
minimale waagerechte flihrung
Leitungslange: 1 bis 4, 1004-00349, ...350, B
...351, oder ...352) i /]

Abb. 2.4 Abgasanlage waagerecht

Yy Im ARCO ist unbedingt eine Drosselscheibe bzw. Stauscheibe einzusetzen, wenn die Lange der
"%/ senkrechten Leitung 2,0 m Gberschreitet. Die Auslegung und Einbau der Drosselscheiben erfolgt
=} entsprechend Kapitel 2.9

2.6 Verbrennungsluftversorgung

Der Gas-Raumheizer ARCO wird ausschlieBlich raumluftunabhéangig iiber das entsprechende LAS mit
Verbrennungsluft aus dem Freien versorgt.

LEDA-Gas-Raumheizer besitzen eine geschlossene Anbindung an das Abgassystem ohne Strémungssi-

cherung und eine Flammeniiberwachung. Daher werden keine gesonderten baurechtlichen Anforde-
rungen an den Luftwechsel und die GroBe des Aufstellraums gestellt.

10



Aufstellung und Erstinbetriebnahme

2.7 Brandschutz- und Sicherheitsabstande
(1) Allgemeine Anforderungen

= Die Anbauwand muss hinsichtlich ihrer Tragfahigkeit ausreichend beschaffen sein (evtl. miissen
geeignete MaBnahmen zur Lastenverteilung und Statik getroffen werden).

= Die ausreichenden statischen Eigenschaften der Anbauwand darf auch nicht durch Temperatur oder
Temperaturwechsel bei Betrieb des Gerdtes herabgesetzt werden.

= Besteht die Anbauwand teilweise oder insgesamt aus brennbaren Baustoffen, muss eine feuerbe-
standige, nicht brennbare Zwischenlage mit geringer Warmeleitfahigkeit zwischen Wand und dem
Gas-Raumheizer vorhanden sein (z.B. Marmor, Fliesen, Keramik- oder Ddmmplatten).

= Brennbare Anbauwande mit hohem Warmeleitwiderstand (u-Wert < 0,4 W/m?2K) bendtigen zusatzliche
SchutzmaBnahmen.

= Der Gas-Raumheizer darf nicht in der unmittelbaren Néhe zu brennbaren bzw. temperaturempfind-
lichen Flachen oder Bauteilen aufgebaut werden.

=  Die angegebenen Mindestabstande zu Bauteilen mit oder aus brennbaren Baustoffen oder
Einbaumaébeln im Strahlungsbereich der Sichtscheibe sind einzuhalten.

Die Einhaltung aller Sicherheits- und BRandschutzabstande ist sicherheitstechnisch
und baurechtlich vorgeschrieben!

(2) Abstand zu Bauteilen mit oder aus brennbaren oder
temperaturempfindlichen Bestandteilen

Sicherheitsabstande* zu brennbaren Materialien = mindestens:

nach hinten (mit Riickwandblech) 5cm
seitlich 100 cm
nach oben 50 cm
nach unten 20 cm
nach vorne im Strahlungsbereich der Sichtscheibe 100 cm

* die angegebenen MaBe sind Mindestvorgaben

1"
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@ ARCO

@ Feuerbestandige Zwischenlage (z.B. Fliesen, Blech etc.)
Anbauwand mit oder aus brennbaren Bestandteilen
temperaturempfindliches Bauteil z.B. Mobelstiick

@ Strahlungsschutz, beliftet ®/"

Min. 50 cm

Abb. 2.5 Aufbaubeispiel in der Draufsicht

‘ Min. 20 cm
—

N

Abb. 2.6  Aufbaubeispiel in der
Seitenansicht

2.8 Montage des ARCO
(1) Wandmontage des ARCO
Fiir die Befestigung an der Wand wird Befestigungsmaterial bendtigt, welches je nach Wandaufbau

auzuwahlen ist. Wir empfehlen die Verwendung von 4 Stockschrauben M10 x 80 oder M10 x 100, sowie
Unterlegscheiben und Muttern M10.
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

Dieses Befestigungsmaterial ist je nach bauseitiger Situation auszuwahlen und daher nicht im
Lieferumfang des Gasraumheizers enthalten.

Beachten Sie, dass die Stockschrauben, Schrauben oder Gewindestifte im Inneren der Wandkonsole mit
Temperaturen von Uber 80 °C beaufschlagt werden kénnen.

Aus diesem Grunde empfehlen wir entsprechende Schwerlastdiibel aus Metall oder geeignete temperatur-
belastbare 2-K-Spritzdiibel mit M10 Gewindestiften

(2) Ausflihrung des Gas-Raumheizers ohne Sockel
@ Grundgerat
Wandkonsole

Geratetlr
Abgasanschluss (drehbar)

Abb. 2.7 ARCO ohne Sockel
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

405
Wird der ARCO ohne Sockel montiert, ist die Montagehéhe Fﬁ
in gewissen Grenzen frei wahlbar. Das Gerét sollte nicht zu | e e
hoch montiert werden, da sonst die offene Gerateunterseite - % S L _ f

in den Sichtbereich gelangt.

Geeignete, typische Montagehdhen des Gasraumheizers
ergeben sich bei Hohen der unteren Bohrldcher im Bereich
von 450 mm bis 520 mm Uber FertigfuBboden.

675

|
[
?7
\
\
I
.
1140 bis 1210 empfohlen

450 bis 520 empfohlen

Abb. 2.8  MaBe fiir Bohrungen fiir einen
Bodenabstand ohen Sockel

(3) Ausfiihrung des Gasraumheizers mit Sockel

@ Grundgerat
Wandkonsole
Geratet(r
Abgasanschluss (drehbar)
Sockel
FuBschrauben

Abb.2.9  ARCO mit Sockel

14



Aufstellung und Erstinbetriebnahme

@ Grundgerat
Wandkonsole
Geratet(r
Abgasanschluss (drehbar)
Sockel
FuBschrauben
Deckenausschnitt
Rauchrohrverkleidung
Rauchrohrverkleidung,
Schiebestiick,
Deckenanschluss

Abb. 2.10 Gasraumheizer mit Sockel-
und Rauchrohrverkleidung

leS
Soll der ARCO mit Sockel montiert werden, ‘ 7(/, L S—- <’7 I
ist die Montagehdhe festgelegt. — (T s L — o
| |
| |
6| |
| |
\ | -
1 4% ,,,,,,, b
\ \

/

Abb. 2.11 MaBe fiir Bohrungen fiir einen Bodenabstand mit Sockel
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

(4) Montage des Grundgerats

a) FuBschrauben (R, siehe Abb. 2.10) entfernen,

b) Das Grundgerat in die Wandkonsole einsetzen und ausrichten.

¢) Mindestens mit den beiden oberen, seitlichen Befestigungsschrauben in der Wandkonsole fixieren.
Bei hinterem Abgasanschluss muss vor der endgiiltigen Befestigung des Grundgerats der Anschluss an
die Abgasleitung hergestellt werden.

d) Ist das Grundgerat in der Wandkonsole ausgerichtet, befestigen Sie es mit den daflr vorgesehenen 6
Schrauben (jeweils 3 Schrauben rechts und links).

e) Bei oberen Abgasanschluss, ist der Deckenausschnitt (7, siehe Abb. 2.8) der Wandkonsole entfernen.

@ Grundkorpus \

Brennereinheit 5 (| |

@ Gasregler S(C\W\\

(D) Steuereinheit =, -

(E) Flachenbrenner

@ Feuerraumauskleidung,
Riickwand

@ Feuerraumauskleidung,
Prallplatte

@ Feuerraumauskleidung,
links

@ Feuerraumauskleidung, @
rechts

() Fernbedienung ®

(KFeuerraum-Bodenblech QK

@ Scheibenhalterleiste

@ Sichtscheibe

(O) Stauscheibe

(P) Drosselscheibe

(Q) Diisenabdeckung
® FuBschraube (4 Stck.)

p

7

Abb. 2.12 Ubersicht tiber die Baugruppen
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

(5) Ausbau der Sichtscheibe

1 Die untere Scheibenhalterleiste nicht komplett entfernen!

a) Die untere Scheibenhalterleiste (L, siehe Abb. 2.10) lockern, aber nicht entfernen.

b) Die rechte, die linke und die obere Scheibenhalterleiste (L, sieche Abb. 2.10) entnehmen.

¢) Die Sichtscheibe (M, siehe Abb. 2.10) herauszunehmen.

d) Die untere Scheibenhalterleiste bleibt locker montiert - diese unterstitzt beim Herausnehmen und
Einsetzen die Sichtscheibe.

Die Sichtscheibe ist an einem sicheren Ort abzulegen und zu schiitzen, damit sie nicht beschadigt wird.

Zum Einbau der Sichtscheibe sind die Arbeitsschritte wie vorher beschrieben in umgekehrter Reihenfolge
auszufihren.

:':.\ Die Schrauben der Scheibenleisten diirfen nicht zu fest angezogen werden, um Spannungen an der
ey Sichtscheibe zu verhindern.

2.9 Montage der Drosselscheiben

Der Einbau der Drosselscheibe (P, siehe Abb. 2.10) und der Stauscheibe (O, siehe Abb. 2.10) richtet sich
nach der senkrechten Hohe der Abgasleitung.

GemaB folgender Tabelle sind die Drosselschreiben auszuwahlen:

Raumheizer Typ ARCO

Querschnitt bzw. Typ des LAS: 100/150mm
Drosseleinrichtung im Gerat notwendig: | ab 2,0 m senkrechter Leitung
Drosselscheibe 2,0 m bis 4,0 m
Drosselscheibe und Stauscheibe iber 4,0 m
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

a) Sichtscheibe demontieren (s. Kap. 2.8)

b) Die Halteleiste der Prallplatte (G, siehe Abb. 2.10) vorsichtig schrdg nach vorne oben abziehen.

<) Die Prallplatte (G, siehe Abb. 2.10) ebenfalls schrag nach oben aus den zwei unteren Halterungen
herausziehen.

d) Eine Feuerraum-Seitenwand (H oder |, siehe Abb. 2.10) entfernen: das Seitenteil etwas nach hinten zur
Riickwand drlicken und vorne zur Feuerraummitte drehen. Das Seitenteil bzw. die Seitenteile entnehmen.
e) Prallblech (hinter der Prallplatte) entfernen: hierzu die beiden Kreuzschlitzschrauben in der Mitte des
Bleches demontieren.

f) Die Stauscheibe (O, siehe Abb. 2.10) mit oder ohne zusétzlich angebaute Drosselscheibe (P) von hinten
auf die Gewindehdilsen der Haltelasche im Abgasstutzen stecken. Dabei muss sich das Segment der Drossel-
scheibe im unteren Bereich des Abgasstutzens liegen.

2.10 Vorbereiten der Brennereinheit

Kontrollieren Sie Flammenwachter (S, siehe Abb
. 2.11), Pilot-Brennerduse (T, sieche Abb. 2.11)
und Ziindelement (R, siehe Abb. 2.11), sowie
den korrekten Sitz des Feuerraum-Bodenblechs
(K, siehe Abb. 2.10) und der Diisenabdeckung
(Q, siehe Abb. 2.10).

Abb. 2.13 Brennereinheit

2.11 Anschluss an die Gasversorgung

In der Geréte-Anschlussleitung ist eine Absperrarmatur zu installieren. Leitung und Anschluss sind nach
den Vorgaben der DVGW-TRGI auszufiihren.

Im unteren Bereich des Grundgerates (A, siehe Abb. 2.10) befinden sich der Gasregler und die Steuereinheit.
Gasregler und Steuereinheit, sowie Brennerdiise, Pilotflammendiise, Ziindelement und Flammenwachter
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

sind im Lieferzustand bereits elektrisch und gasseitig fertig angeschlossen.

Der Gasanschluss befindet sich rechts. Die Anbindung der Gasanschlussleitung erfolgt deshalb an diesem

Anschlusspunkt rechts unten, in der Regel nach hinten.

Bei Verwendung des Sockelelements (Sonderzubehdr, 1004-00380) kann die Brennstoffversorgung auch in
diesem Bauteil erfolgen. Der Absperrhahn sollte dann unten im Sockelelement angeordnet werden. Unten

rechts im Sockelelement befindet eine Wartungsklappe.

a) Der Gasanschluss am Gasregler erfolgt mittels eines 3/8"
-Innengewindes (s. Abb. 2.12)

b) Den Gasregler wahrend der Anschlussarbeiten nicht verdrehen

) Den Gasregler nicht mechanisch unter Spannung setzen

d) Die Gasleitung muss schmutz- und sandfrei, sowie trocken sein

e) Die Absperrarmatur muss nach erfolgtem Anschluss leicht
zuganglich sein.

f) Alle Verbindungen gemaB DVGW-TRGI auf Dichtheit und alle
Armaturen auf Funktion tberprifen.

g) Die Dichtheit der Gasinstallation, bzw. die Belastungs- und
Dichtheitspriifung ist zu protokollieren.
(Protokollbeispiel nach DVGW-TRGI im ANHANG (Seite 48)

h) Nach erfolgreicher Dichtheitspriifung kann die Brennstoffzufuhr
gedffnet werden.

Gas-
anschluss

Verschlussschraube
Verschlussschraube  Ausgangsdruck

Eingangsdruck
Abb. 2.14 Gasregler, Anschluss an die
Gasversorgung

2.12 Uberpriifen und Einstellen der Pilotflamme

Die Einstellschraube zum Einregulieren der Pilot- bzw. Ziindflamme befindet sich unterhalb des Drehknopfes

des Gasreglers fir den manuellen Betrieb (s. Abb. 2.13).

a) Die Zundflamme muss:
— blau brennen,
— eine saubere Dreiteilung in Einzelflammen
aufweisen:
- mittig, in Richtung Flachenbrenner
- seitlich, in Richtung Flammenwdchter
- seitlich, in Richtung Ziindelement

— den Flammenwadchter erreichen und ausreichend umspiilen.
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

b) Die Ziindflamme darf iiber den Flammen- Einstelkng der
wadchter nicht hinausgehen und keine Druckregulierschraube - | T:‘"mmaube"&m”
gelbe Flamme bilden fiir Ausgangsdruck

¢) Die Zundflamme darf nicht zu weit nach
oben abgelenkt werden Hauptventilknopf

.

stellknopf
% manuelle Funktion
’@a.___./ Piezo-Zindanschluss
—

L L]

Gas-
anschluss

Anschluss fur
Temperaturregler

Verschlussschraube -
Verschlussschraube - Ausgangsdruck Einstellschraube fur
Eingangsdruck Minimaldurchsatz

Abb. 2.15 Gasregler

2.13 Einstellen des Gasreglers

Die Einstellung des Gasreglers darf nur vom autorisierten Fachmann
! vorgenommen werden!

Bei der ersten Inbetriebnahme des Gas-Raumheizers ist der vorhandene Gas-Versorgungsdruck sowie

der Gerate-Innendruck zu tberpriifen. In Ausnahmefallen ist trotz Voreinstellung eine entsprechende
Einstellung des Gasreglers notwendig. Die Pilot- bzw. Zindflamme ist zu kontrollieren und wenn notwendig
einzustellen. Vermeiden Sie insbesondere beim Offnen und SchlieBen der Verschlussschrauben unbedingt
hoheren Kraftaufwand oder Gewalt.

Bei unsachgemaBer Einstellung oder Manipulation des Gasreglers erlischt jede Gewahrleistung. Der
Gas-Raumheizer kann nicht gefahrlos betrieben werden.
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

Alle Einstellungen werden mit einem kleinen Schlitz-Schraubendreher (ca. 2,5 mm Klinge) vorgenommen.

(1) Eingangsdruckmessung (Versorgungsdruck bzw. Vordruck)

a) Brennstoffzufuhr 6ffnen und Gas-Raumheizer ausschalten

b) Eingangsdruckmesspunkt 6ffnen durch Lsen der Verschlussschraube (s. Abb. 2.13)

) Druckmessgerat mit geeignetem Anschlussschlauch am Eingangsdruckmesspunkt (@ 9 mm) anschlieBen
d) Eingangsdruck messen, dokumentieren und mit dem geforderten Wert vergleichen

e) Anschlussschlauch abziehen und Druckmesspunkt durch Anziehen der Verschlussschraube schlieBen

(2) Ausgangsdruck (Brennerdruck)

Die Druckregulierschraube befindet sich auf der Oberseite des Gasreglers unter einer durch Lack gesicherten
Kunststoffabdeckung. Bei notwendiger Einstellung ist diese Abdeckung zu entfernen.

a) Brennstoffzufuhr 6ffnen und Gas-Raumheizers ausschalten

b) Ausgangsdruckmesspunkt 6ffnen durch Losen der Verschlussschraube (s. Abb. 3.13)

) Druckmessgerat mit geeignetem Anschlussschlauch am Ausgangsdruckmesspunkt (@ 9 mm) anschlieBen
d) ARCO in Betrieb nehmen (s. Kap. 3.5)

e) Ausgangsdruck messen, dokumentieren und mit den Werten in den technischen Daten abgleichen und
wenn notwendig durch Drehen der Druckregulierschraube (s. Abb. 3.13) anpassen:

= Drehen der Druckregulierschraube im Uhrzeigersinn erhéht den Ausgangsdruck

= Drehen der Druckregulierschraube gegen Uhrzeigersinn verringert den Ausgangsdruck

f) Anschlussschlauch abziehen und Druckmesspunkt durch Anziehen der Verschlussschraube schlieBen

g) AbschlieBend die Kunststoffabdeckung der Druckregulierschraube wieder einsetzen und mit Lack sichern

2.14 Demontage des Flachenbrenners,
Kontrolle und Austausch der Brennerdiise

Zu Wartungszwecken, zur Kontrolle oder zum Austausch der Brennerdiise kann der Fldchenbrenner
ausgebaut werden.

a) Gegebenenfalls bereits eingelegte Brenner-Dekoration, das Brennergranulat, die Scheitholzimitate und
das Vermiculit-Granulat entfernen

b) Feuerraum-Bodenblech (K, siehe Abb. 2.10) und die Brennerabdeckung (Q, siehe Abb. 2.10) entfernen.
¢) 2 FuBwinkel-Schrauben (Kreuzschlitz) am Gerateboden I6sen, neben dem Diisenstock

d) Den Flachenbrenner auf der linken Seite anheben und

e) anschlieBend den Flachenbrenner aus dem Disenstock auf der rechten Seite heraus ziehen

Der Einbau des Flachenbrenners erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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Aufstellung und Erstinbetriebnahme

2.15 Brenner mit Scheitholzimitat

Das Granulat nicht direkt aus dem Beutel auf den Flachenbrenner kippen!

a) Nach dem Einsetzen von Feuerraum-Bodenblech (K6) (Lochblech) und Diisenabdeckung (Q) wird das

Brennergranulat (Lava-Steine, 2 Beutel) gleichmaBig auf dem gesamten Feuerraumboden (Bodenblech
und Flachenbrenner) verteilt.

Es ist darauf zu achten, dass kein Granulat in die Offnung der Ziindeinheit fallt.
\¥/ Den Inhalt des Beutels vorher z.B. mit feinen Sieb von Staub und kleinsten Partikeln befreien.
Der Fldchenbrenner kann ansonsten teilweise verstopfen.

b) Scheitholzimitat in vorgesehener Reihenfolge und Anordnung auf das Brennergranulat auf der
Flachenbrenner (E, siehe Abb. 2.10) legen (siehe Abb. 2.14).
) Brenner-Dekoflocken zwischen die Scheitholzimitate legen.

Yy Die Lage der Scheitholzimitate und ein gleichmaBig verteiltes Brennergranulat ist wesentlich
"9 verantwortlich fiir das Flammenbild. Es kann daher notwendig sein, bei der Erstinbetriebnahme die
=] Lage dieser Brennerauflagen zu korrigieren.
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Bedienung

Abb. 2.16 Anordnung der Scheitholzimitate

3. Bedienung

A Vor der Inbetriebnahme, die Sicherheitshinweise im Kapitel 1 beachten!

Der ARCO besitzt ein batteriebetriebenes, elektronisches Fernbedienungs- und Regelsystem. Die Steuer- und
Gasreglereinheit kann Uber die mitgelieferten Batterien oder iiber ein optional erhaltliches Steckernetzteil
(1004-00772) mit Spannung versorgt werden.

Die Fernbedienung Ihres Gas-Raumheizers erméglicht umfassende manuelle Funktionen zum Starten,

Regeln und Abschalten des Gasgerates, sowie automatische Regelfunktionen in Abhangigkeit der Raumtem-
peratur mit zeitabhdngigen Tages- und Nachtprogrammen.
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Bedienung

Manuelles Ziinden ohne Fernbedienung und ohne Batterien ist mdglich (Notbetrieb s. Kap. 3.11).

Die Fernbedienung arbeitet mit Funksignalen (RC bei 433,92 MHz). Ein direkter ,Blickkontakt” zwischen
Fernbedienung und dem ARCO ist deshalb nicht notwendig. Bei typischen Entfernungen zwischen
Fernbedienung und ARCO von bis zu 10 m ist eine ausreichende Funktion gegeben. Je nach raumlicher oder
baulicher Situation und auch dem Ladezustand der Batterien kann die maximale Entfernung auch geringer
sein.

Die Fernbedienung verfiigt Uber eine eingebaute Gang- und Speicherreserve von ca. 30 Sekunden. Bei
kurzzeitiger Entnahme der Batterie, z.B. beim Batteriewechsel, bleiben die Anzeige des Displays wie auch
die eingestellten Parameter deshalb erhalten. Erst nach langerer Zeit ohne Stromversorgung miissen die
gewiinschten Einstellungen neu eingegeben werden.

3.1 Fernbedienung und ihre Funktionen

(1) Funktionstasten, Bedienelemente

Taste Funktion

OFF = Zinden (s. Kap. 3.5)
@ = Ausschalten (s. Kap. 3.6)
= Wechsel in den Betriebsmodus

SET
= Wechsel zwischen den Regelmodi:

@ MAN-TEMP Tag - TEMP Nacht-TIMER
= Wechsel der Einstellparameter

& = Zlnden

= Flachenbrenner aus dem Standby-Modus
@ einschalten (s. Kap. 3.7)

= Leistung erhdhen (s. Kap. 3.8)

= Uhrzeit Grundeinstellung

[==4

= Flachenbrenner in den Standby-Modus
@ schalten (S. Kap. 3.7) Abb. 3.1 Bedienelemente der Fernbedienung
= Leistung verringern (s. Kap. 3.8)
= Uhrzeit Grundeinstellung
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Taste Funktion

Temperatur-
anzeige
(s. Kap. 3.9 und

3.10) @

Im Betriebsmodus wird die gemessene
Umgebungstemperatur angezeigt

Im Einstellungsmodus wird die
einzustellende Solltemperatur angegeben.

Sendesignal-
Symbol

(s. Kap. 3.3 und
3.10)

erscheint, wenn ein Sendesignal an der
Steuereinheit abgegeben wird

Zeit-,
Timeranzeige
(s. Kap. 3.9 und

3.10) @

Im Betriebsmodus wird die aktuelle Uhrzeit
angezeigt,

im Einstellungsmodus kann die Uhrzeit oder
die Startzeit verandert werden

ratur-Modus

(s. Kap. 3.9)

Symbole fiir

Tages- und =  im automatischen Betriebsmodus ist die

Nachtzeit entsprechende Soll-Raumtemperatur

(s. Kap. 3.9 und aktiviert

310) = im Einstellungsmodus ist die Soll-Raum
temperatur einstellbar

Anzeige TIMER-

Modus = Automatischer Betriebsmodus der program-

(s. Kap.3.10) @ mierten Start- und Stoppzeiten

Anzeige TEMPe-

Automatischer Betriebsmodus der program-
mierten Soll-Raumtemperatur

Anzeige MANU-

@

eller-Modus = manuelle Regelung der Leistungsabgabe

(s. Kap. 3.8) bzw. der Flammenhohe

Anzeige P1

und P2 = Im TIMER-Modus sind die programmierten

(s. Kap. 3.10) Start- und Stoppzeiten mit den hinterlegten
Temperaturen P1 und P2 aktiviert.

Batteriesymbol

erscheint, wenn Austausch der Batterie (9V
Block) notig

Bedienung

Abb. 3.2 Display-Element der Fernbedienung
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3.2 Einsetzen der Batterien in die Fernbedienung und der
Steuereinheit

Einlegen der Batterie (9V-Block) in das entsprechende Fach auf der Riickseite der Fernbedienung.
Vor der Erstinbetriebnahme sind die mitgelieferten

Batterien (4 x 1,5V Mignon) in die Steuereinheit
einzulegen.

Alternativ kann ein Steckernetzteil
(Zubehor 1004-00772) verwendet werden.

Abb. 3.4 Steckernetzteil

26



Bedienung

3.3 Grundeinstellungen der Fernbedienung

(1) Einstellen der Uhrzeit

—

2059

o

=

1. Die Zeitanzeige blinkt fir 10 sec nachdem:

- die Batterie neu eingesetzt wird,

- gleichzeitiges Drlicken der Tasten & und &

2. Einstellen der Stunde durch Driicken der Taste &

3. Einstellen der Minuten durch Driicken der Taste &

4. Riickkkehr in den Betriebsmodus druch Driicken der OFF-Taste oder
nach ca. 10 sec. ohne Tastendruck

(2) Einstellen der Temperatureinheit (°C/°F) und Zeitanzeige

(24h/12h)

)
B

T =)
|

SET

i

Zwischen der Zeitanzeige 24h/ 12h und der Temperatureinheitz °C/ °F
umschalten:

& und OFF-Tasten gleichzeitig Driicken und 3 sec. Halten bis die ANzeige
wechselt.

! ,\ Es kann nur zwischen dem Anzeige-Modus 12h/ °F und dem
Modus 24h/ °C gewechselt werden!
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3.4 Einstellen der Steuereinheit auf die Fernbedienung

Die Steuereinheit des ARCO muss einmalig auf den die Fernbedienung eingestellt werden. Diese
Voreinstellung bleibt auch bei spaterem Austausch der Batterie(n) erhalten.

1. Reset-Knopf an der Steuereinheit driicken und
halten bis zwei Signaltone «)) «))) erfolgen,

2. Reset-Knopf loslassen.

3. innerhalb von 20 sec. an der Fernbedienung
& driicken und halten
bis zwei weitere Signalténe «)) «))) erfolgen.

Damit ist die Steuereinheit auf die Fernbedienung
programmiert.

Tritt bei dieser Programmierung ein Fehler auf (z.B. durch schlechten Empfang), ist ein langer Signalton
«)))))) zu horen. Die Einstellung muss dann wiederholt werden.
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3.5 Inbetriebnahme des ARCO

Beachten Sie vor jeder Inbetriebnahme die Sicherheits- und Warnhinweise (siehe Kapitel 1)

Gleichzeitiges Driicken und Halten der Tasten

& und OFF-Taste bis ein Signalton «)))) erfolgt
danach sind mehrere Signalténe «)) «)) «)) «)) ... der
Startsequenz zu héren - die Pilotflamme entziindet sich.

Bei Erreichen der Temperatur an der Pilotflamme, wird der Fléchen-
brenner in hochster Leistungsstufe geziindet. AnschlieBend schaltet die
Fernbedienung den MAN-Betriebsmodus ein.

Wahrend dieser Startphase wird ebenfalls die Steuereinheit und der Gasregler iiberpriift. Bei eventuellen
Stérungen wird der Startvorgang abgebrochen.

Nach einer kurzen Sicherheits- bzw. Abkiihlzeit (ca. 1 min) kann erneut gestartet werden.
Bei einem warmen Gerét betragt die Sicherheitszeit ca. 5 Minuten (Abkiihlphase).

3.6 Ausschalten des ARCO

OFF-Taste drlicken, bis ein Signalton «)) zu héren ist -

die gesamte Gaszufuhr sowohl fiir den Flachenbrenner, wie auch fir die
Pilotflamme wird geschlossen.
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3.7 Manuelle Regelung

Im manuellen Betriebsmodus erfolgt die Leistungsregelung Gber die beiden Leistungstasten & und & der
Fernbedienung. Mit Hilfe der SET-Taste im Display auf MAN (s. Kap. 3.1) einstellen.

1. Gas-Raumheizer in Betrieb nehmen (s. Kap. 3.5) (Pilotflamme brennt)

2. Leistung einstellen:
- Leistung erhdhen:

& driicken und halten bis die gew(inschte Flammenhdhe des
Flachenbrenners erreicht ist -
Signaltone o)) sind bei der Einstellung zu héren.

- Leistung verringern
A driicken und halten bis die gewiinschte Flammenhdhe
des Flachenbrenners erreicht ist - Signaltdne «)) sind bei der
Einstellung zu horen.

3. Zurlickstellen in den Standby-Modus (brennende Pilotflamme):

& driicken und halten - der Flachenbrenner schaltet aus.

3.8 Standby-Modus

Der Gas-Raumheizer kann in den Standby-Modus zuriickgeregelt werden, dieser Modus ist die kleinste
Leistungsstufe, der Flachenbrenner ist abgeschaltet, ausschlieBlich die Pilotflamme brennt.

Der Standby-Modus ist vor allem bei kurzzeitigen Unterbrechungen des reguléren Betriebs sehr vorteilhaft,
wie auch bei extrem kalten Aufstellrdumen. Durch die standige Minimalbeheizung des Gerdtes wird eine
Kondensatbildung an der Sichtscheibe beim Ziinden des Fldchenbrenners verhindert und eine schnelle
Warmeabgabe beim Hochregeln der Leistung gewahrleistet.
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Die Lebensdauer der Batterien in der Steuereinheit werden durch weniger haufige Ziindvorgange merklich
verldngert.

Fur einen mdglichst niedrigen Gasverbrauch schalten Sie den Gas-Raumheizer bei ldngeren Betriebsunter-
brechungen immer komplett aus (s. Kap. 3.6).

Erhalt die Steuereinheit innerhalb von 6 Stunden kein Signal der Fernbedienung, wird das Gerat automatisch
in den Standby-Modus geschaltet.

3.9 Einfache Raumtemperatur-Regelung

I Die Raumtemperaturregelung ist nur bei brennender Pilotflamme méglich!

(1) Tages-Raumtemperatur einstellen
1. SET-Taste driicken bis TEMP und ¥ erscheint

2. SET-Taste halten bis die Temperaturanzeige blinkt

3. & driicken um die Soll-Raumtemperatur zu erhéhen

4. O dricken um die Soll-Raumtemperatur zu verringern

5. OFF-Taste driicken um in den Betriebsmodus zu wechseln, damit sind
die Einstellungen gespeichert
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(2) Nacht-Raumtemperatur einstellen

f \ 1 SET-Taste driicken bis TEMP und ) erscheint
23«

2. SET-Taste halten bis die Temperaturanzeige blinkt
)

TEMP

|

3. & driicken um die Soll-Raumtemperatur zu erhdhen

b | &8 4. 4 driicken um die Soll-Raumtemperatur zu verringern

N —)

L\——J‘ 5. OFF-Taste driicken um in den Betriebsmodus zu wechseln, damit sind
die Einstellungen gespeichert

Zwischen der Tages- % Solltemperatur und der Nacht- ) Solltemperatur kann in diesem Modus manuell
gewechselt werden. Hierzu ist die SET-Taste so oft zu betatigen bis die jeweilige Anzeige , % TEMP” bzw ,)
TEMP”erscheint.

Die Leistung bzw. die Flammenhdhe des Gas-Raumheizers wird in diesem Modus automatisch angepasst,
um die eingestellte Solltemperatur zu erreichen bzw. zu halten.
Ist die eingestellte Solltemperatur erreicht, wird das Gerdt zurlick in den Standby-Modus geschaltet.

Die Raumtemperatur wird tiber die Fernbedienung gemessen. Sie sollte daher an geeigneter Stelle liegen,
z.B. auf den Wohnzimmertisch, moglichst aber nicht in unmittelbarer Nahe zum ARCO oder in der Nahe
anderer Heizquellen. Auch eine zu kalte Platzierung, z.B. auf Fensterbank oder in kalter Raumecke,
verhindert eine korrekte Leistungsregelung.
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3.10 Zeitgesteuerte Raumtemperatur-Regelung

I Die Raumtemperaturregelung ist nur bei brennender Pilotflamme maglich!

Die Temperaturen fiir die Tages- ¥ und Nacht- ) Zeit werden nach Kap. 3.9 eingestell.
(1) Programm 1 (P1) einstellen

Tages- ¥und Nacht-) Startzeiten einstellen:
1. SET-Taste driicken, bis im Display , TIMER" erscheint

2. SET-Taste halten bis die Zeitanzeige blinkt, ,P1 %" wird angezeigt

3. & driicken um die Stunden einzustellen (Tages-Startzeit Programm 1)

| [ H E 4.4 driicken um die Minuten einzustellen (Tages-Startzeit Programm 1,

=

\ Einstellung jeweils im 10-Minuten-Takt)

5. SET-Taste drlicken, die Zeitanzeige blinkt, ,P1 wird ) angezeigt

(2) Programm 2 (P2) einstellen

Die Einstellung erfolgt sofort im Anschluss an die Einstellung des Programms 1:
1. SET-Taste drlicken, bis im Display , TIMER" erscheint

2. SET-Taste halten bis die Zeitanzeige blinkt, ,P2 %" wird angezeigt

3. & driicken um die Stunden einzustellen (Tages-Startzeit Programm 2)

4. O driicken um die Minuten einzustellen (Tages-Startzeit Programm 2)

5. SET-Taste driicken, die Zeitanzeige blinkt, ,P2 ) wird angezeigt
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6. & driicken um die Stunden einzustellen (Nacht-Startzeit Programm 2)
7. A driicken um die Minuten einzustellen (Nacht-Startzeit Programm 2)

8. SET- oder OFF-Taste driicken, die Programmierung ist gespeichert.

Hinweis:
Im TIMER-Modus wird im Display der Fernbedienung die gemessene Raumtemperatur angezeigt. Alle 30
Sekunden wird kurzzeitig (ca. 3 sec) die eingestellte Solltemperatur eingeblendet.

Die Leistung bzw. die Flammenhdhe des Gas-Raumheizers wird in diesem Modus automatisch angepasst,
um die eingestellte Solltemperatur zu erreichen bzw. zu halten.
Ist die eingestellte Solltemperatur erreicht, wird der ARCO in den Standby-Modus geschaltet.

Die Raumtemperatur wird iiber die Fernbedienung gemessen. Sie sollte daher an geeigneter Stelle liegen,
z.B. auf den Wohnzimmertisch, moglichst aber nicht in unmittelbarer Nahe zum ARCO oder in der Nahe
anderer Heizquellen. Auch eine zu kalte Platzierung, z.B. auf Fensterbank oder in kalter Raumecke,
verhindert eine korrekte Leistungsregelung.

3.11 Wartungs- oder Notbetrieb

Zu Wartungszwecken oder bei Defekt der Fernbedienung kann der
Gas-Raumheizer auch ohne Fernbedienung oder komplett ohne
Batterien geziindet und anschlieBend manuell tiber den Gasregler
geregelt werden.

Dieser Gasregler befinden sich Sockel des ARCO hinter der Fronttiir.

Zum Offnen auf der unteren rechten Seite die Fronttiir aufziehen.

&

Abb. 3.5 Zum Manuellen
Starten die Fronttiir aufziehen
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Folgende Schritte zum manuellen Ziinden sind notwendig:

1. Hauptschalter der Steuer- und Reglereinheit ausschalten,
Stellung ,0"

2. Den Stellknopf des Gasreglers langsam bis zum Anschlag in Richtung ’ _
,OFF" drehen.
Dieser Stellknopf hat eine Rutschkupplung. Nicht mit allzu groBer Kraft
verstellen und nicht (iber den Endanschlag drehen!

i

3. Den Stellknopf fiir die manuelle Ziindung mit dem Zeiger auf
JMAN" stellen.

4. Den Gas-Raumheizer und den Aufstellraum vor allem in Bodennahe
auf Gasgeruch iiberpriifen.
Mindestens 5 Minuten warten und die Priifung auf Gasgeruch .
wiederholen. Nur wenn kein Gasgeruch wahrnehmbar ist, darf das
Gerat manuell geziindet werden.

5. Die Anschlussleitung des Ziindelements (schwarzes Ziindkabel mit
isoliertem Flachstecker s. Kap. 2.8, Abb. 2.10) an der Steuereinheit (D)
abziehen und diese auf den Flachstecker-Anschluss fir den Piezo-
Ziinder am Gasregler anschlieBen

6. Hauptschalter der Steuer- und Reglereinheit einschalten,
Stellung 1"
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7. Zum Offnen der Gas-Zufuhr fiir die Pilotflamme den Druckknopf mit einem
spitzen Gegenstand, z.B. einem Kugelschreiber oder einem kleinen Schrauben-
dreher eindriicken und gedrlickt halten

8. Nach etwa 2 bis 3 Sekunden Wartezeit den Ziindknopf so oft driicken, bis
die Pilotflamme brennt. Den Druckknopf fiir die Pilotflamme (siehe 7.) etwa
10 Sekunden gedriickt halten, bis der Flammenwachter durch die Pilotflamme
ausreichend aufgeheizt ist und die Gaszufuhr selbststandig offen hélt. .

" Das Eindringen von Wasser oder andere Fliissigkeiten in den Gas-Raumheizer ist zu vermeiden.
S Scheuermittel, aggressive Reiniger sowie scheuernde Tiicher oder Schwamme dirfen nicht zum
=] Reinigen benutzt werden.

Wird der Druckknopf fiir die Pilotflamme zu friih losgelassen, erlischt die
Pilotflamme. In diesem Fall muss der Zlindvorgang wiederholt werden.

Sollte innerhalb einer Minute keine Ziindung méglich sein, ist der Zindversuch abzubrechen. Der
Absperrhahn in der Gaszuleitung, die Anschliisse, die Anschlussleitungen, die Ziind- und Brennereinheit
sowie die Brennstoffzufuhr sollte vor einem erneuten Ziindvorgang kontrolliert werden.

9. Den Stellknopf fir die manuelle Zindung mit dem Zeiger zuriick auf ,,ON"
stellen.

10. Den Stellknopf des Gasreglers (Regulierung des Fldchenbrenners) langsam
bis zum Anschlag zurlick in Richtung ,ON" drehen. Dieser Stellknopf hat
eine Rutschkupplung. Nicht mit allzu groBer Kraft verstellen und nicht tiber
den Endanschlag drehen! v
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11. Zum Ausschalten des ARCO den Hauptschalter der Steuer- und Reglereinheit ausschalten,
Stellung ,0" (s. 1.)

3.12 Reinigung und Wartung

Das Gerat darf ausschlieBlich im kalten Zustand gereinigt werden.

(1) RegelmaBige Pflege
Der ARCO kann mit einem weichen, feuchten Tuch abgewischt werden.

(2) Austausch der Batterien

Bei tiblichem Betrieb des ARCO und bei Verwendung qualitativ hochwertiger Alkaline-Batterien ist ein
Batteriewechsel der Steuereinheit und der Fernbedienung hdchstens einmal im Jahr notwendig.

Die Batterien der Fernbedienung sollten gewechselt werden, wenn die Warnung BATT im Display (s. Kap.
3.1 Abb.3.2) angezeigt wird. Bei niedrigem Ladezustand wird zusatzlich ein akustisches Signal an der
Steuereinheit ausgegeben.

Die Batterien der Steuereinheit sollten bei der jahrlichen Wartung kontrolliert werden. Ein Austausch ist nur
notwendig, wenn der Ladezustand nicht ausreichend ist.

Grundsatzlich kann es durch niedrigen Ladezustand der Batterien zu keiner Fehlfunktion des
Gas-Raumheizers kommen. Samtliche Sicherheitseinrichtungen sind Batterie- bzw. stromunabhangig. Die
automatische Regelungsfunktion, wie auch die Bedienung des ARCO mittels der Fernbedienung kann
jedoch eingeschrankt, bzw. nicht mehr méglich sein.
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(3) Wiederkehrende Wartung

I Wir empfehlen einen Wartungsvertrag mit lhrem Fachbetrieb abzuschlieBen.

Mindestens einmal pro Jahr ist der Gas-Raumheizer einer Inspektion und Wartung zu unterziehen. Wir
empfehlen, diese Uberpriifung vor jeder Heizsaison durch den Fachmann durchfiihren zu lassen.

Im ANHANG (Seite 47ff) finden Sie eine Wartungscheckliste. Hierin sind die einzelnen Arbeiten und
abzupriifenden Punkte aufgelistet. Die Reihenfolge entspricht einer typischen Inspektion und Wartung. Um
einen optimalen und gefahrlosen Betrieb des Gas-Raumheizers zu gewéhrleisten, ist es notwendig, dass die
bei einer Wartung oder Inspektion durchzufiihrenden Arbeiten, Prifungen und Einstellungen durch einen
autorisierten Fachmann erfolgen.

Neben dem Gas-Raumheizer ist ebenfalls die Gasinstallation, die enthaltenen Armaturen, Absperr- und
Sicherheitseinrichtungen usw. einer wiederkehrenden Inspektion und Wartung zu unterziehen. Nahere
Informationen hierzu erhalten Sie von lhrem Fachbetrieb oder dem zusténdigen Bezirksschornsteinfeger-
meister, wie auch vom Gasversorger.

Neben der Wartungscheckliste (Seite 44 ff) und einer Wartungstabelle zum Eintragen der durchge-
filhrten Wartungen finden Sie im Anhang daher entsprechende Formblatter aus der DVGW-TRGI, und zwar

= Protokoll Uber Belastungs- und Dichtheitspriifung fiir die Gasleitung (siehe ANHANG, Seite 48),

= Inbetriebnahme- und Einweisungsprotokoll fiir die Gasinstallation (siehe ANHANG, Seite 49),
= Hinweise fiir InstandhaltungsmaBnahmen (siehe ANHANG, Seite 50).
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3.13 Checkliste bei Storungen

Storung

Die Scheibe beschlagt
beim Startvorgang
mit Feuchtigkeit

Ursache

Gerdt ist noch kalt und ist aus
dem ausgeschalteten Zustand
gestartet worden

Bedienung

Abhilfe

= keine Abhilfe notwendig
= warten Sie, bis sich die Temperatur erhoht

(Kondensat) Umgebung, Aufstellraum ist zu | = keine Abhilfe notwendig
kalt = warten Sie, bis sich die Temperatur erhght
ungenigende Funktion der = Kontrolle der Abgasleitung, insbesondere
Abgasleitung der Miindung
= Uberpriifen der Dimensionierung der
Abgasleitung, wenn das Problem standig
und (iber langeren Zeitraum besteht (durch
den Fachbetrieb)
= Uberpriifen der Drosselung, zur
vorhandenen Abgasleitung passende
Drosselscheibe einsetzen (durch den
Fachbetrieb)
Die Scheibe beschldgt | ungeniigende Funktion der = Kontrolle der Abgasleitung, insbesondere
schnell mit Verbren- | Abgasleitung, zu geringer der Miindung
Elzi\?vgggék“é”de” Forderdruck = Abgasleitung zu kurz oder besitzt zu wenig

Héhe, Uberpriifen der Dimensionierung der
Abgasleitung (durch den Fachbetrieb)

= Uberpriifen der Drosselung, zur
vorhandenen Abgasleitung passende
Drosselscheibe einsetzen (durch den
Fachbetrieb)

= Uberpriifen der Abgasleitung, Verbren-
nungsluftzufuhr auf Behinderungen
Uberpriifen

falsche Einstellung des
Gasreglers

= Uberpriifen und ggf. Einstellen des
Gasreglers (durch den Fachbetrieb)

Lage der Brennerdekoration

= | age der Scheitholzimitate ggf. nach
entsprechender Beschreibung korrigieren (s.
Aufstellanleitung)
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Stérung

Kein Zinden méglich,
keine Pilotflamme
vorhanden

Ursache

Gasregler ist ausgeschaltet

Abhilfe

= Hauptschalter des Gasreglers kontrollieren
und ggf. einschalten

= Drehknopf fiir manuelle Bedienung kontrol-
lieren und ggf. auf ,ON" stellen

Ladezustand der Batterien ist zu
niedrig

= Uberpriifen und ggf. Austausch der Batterie
in der Fernbedienung

= Uberpriifen und ggf. Austauschen der
Batterien in der Steuereinheit

= Uberpriifen der Ziindung im Wartungs-/
Notbetrieb (ggf. durch den Fachbetrieb)

Steuereinheit hat keinen
Empfang

= Steuereinheit so platzieren, dass die
Ubertragung einwandfrei funktioniert

= Antenne der Steuereinheit aus der
Avrretierung entnehmen und soweit méglich
ausziehen und ggf. anders positionieren.
Dabei den Abstand zum Ziindkabel
beachten! (S. Aufstellanleitung)

Zindfunken-Kurzschluss

= Kontrollieren der notwendigen Abstande
zum Zindkabel (s. Aufstellanleitung)

Kabelisolierung des Ziind-
elements beschadigt

= |solierung an der Kabelverbindung des
Ziindelements durch Fachbetrieb erneuern

Gaszufuhr gestort

= Kontrolle der entsprechenden Absperrar-
maturen und ggf. Offnen der Armaturen

= Kontrolle der Gas-Zuleitung der Pilotflamme
(ggf. durch den Fachbetrieb)

= Gasleitung entliiften

Verbindungskabel gestort

= Kontrolle der Anschlusskabel und der
Steckerverbindungen fiir Ziindung
und Flammenwéchter (ggf. durch den
Fachbetrieb)

Gasregler defekt

= Uberpriifen und ggf. Austauschen des
Gasreglers (durch den Fachbetrieb)
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Kein Zlinden méglich,
Pilotflamme kurzzei-
tig vorhanden

Ursache

Pilotflamme falsch eingestellt,
Flamme erreicht den Flammen-
wachter nicht

Bedienung

Abhilfe

= Uberpriifen und ggf. Finstellen der
Pilotflamme (durch den Fachbetrieb)

Funktion des Flammenwachters
gestort

= Kontrolle der Anschlussleitung des
Flammenwachters und der Steck- und
Schraubverbindungen (durch den
Fachbetrieb)

= Kontrolle des Flammenwachters, ggf.
Austausch (durch den Fachbetrieb)

Kein Ziinden méglich,
Pilotflamme vorhan-
den

Pilotflamme falsch eingestellt,
Flamme erreicht den Flachen-
brenner nicht

= Uberpriifen und ggf. Einstellen der
Pilotflamme (durch den Fachbetrieb)

Hauptgaszufuhr gestort

= Uberpriifen der Hauptgaszufuhr (ggf. durch
den Fachbetrieb)

= Uberpriifen der Einstellungen des
Gasreglers, Bedienung manuell oder per
Regelung, Stellung des Leistungsreglers
(ggf. durch den Fachbetrieb)

Regelung fordert keine Wérme
an

= im automatischen Betrieb: die Raumtem-
peratur hat die eingestellte Solltemperatur
erreicht

= Uberpriifen der manuellen Ziinden des
Fldchenbrenners durch die Fernbedienung

Gasregler, insbes. Leistungsregler
defekt

= Uberpriifen und ggf. Austauschen des
Gasreglers (durch den Fachbetrieb)

Flachenbrenner verstopft

= Brennerdekoration und -Auflagen sowie
das Granulat entfernen. Brenner reinigen,
Granulat durchsieben und entsprechend
Vorgabe Aufstellanleitung auflegen
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Stérung

Schlechte Flammen-
ausbildung

42

Ursache

Flamme brennt nach Brenner-
start blau

Abhilfe

= keine Abhilfe notwendig, normales
Verhalten bei kaltem Gerdt
= warten Sie, bis sich die Temperatur erhoht

Flamme brennt einseitig oder
wird im Brennraum stark verwir-
belt oder erlischt immer wieder
ganz oder teilweise

= Kontrolle der Abgasleitung, insbesondere
der Miindung

= Abgasleitung besitzt zu groBe Hohe,
Uberpriifen der Dimensionierung der
Abgasleitung (durch den Fachbetrieb)

= Uberpriifen der Drosselung, zur
vorhandenen Abgasleitung passende
Drosselscheibe einsetzen (durch den
Fachbetrieb)

= Uberpriifen der Abgasleitung, Zufuhr der
Verbrennungsluft ist zu stark (durch den
Fachbetrieb)

= mdgliche Windeinfllsse kontrollieren

Flamme brennt trége,
RuBfahnen sind vorhanden

= Kontrolle der Abgasleitung, insbesondere
der
Mindung

= Abgasleitung besitzt zu geringe Hohe
oder ist zu lang, Uberpriifen der Dimensi-
onierung der Abgasleitung, (durch den
Fachbetrieb)

= Uberpriifen der Drosselung, zur
vorhandenen Abgasleitung passende
Drosselscheibe einsetzen (durch den
Fachbetrieb)

= Uberpriifen der Abgasleitung, Verbren-
nungsluftzufuhr auf Behinderungen
iberpriifen

= Windeinfliisse kontrollieren

= Uberpriifen und ggf. Einstellen des
Gasreglers (durch den Fachbetrieb)




Storung

Schlechte Flammen-
aushildung

Ursache

Flamme brennt ungleichmaBig,
kein optisch schénes Flammen-
bild

Bedienung

Abhilfe

= Kontrolle der Brennerdekoration, Kontrolle
der Lage der Scheitholzimitate bzw. der
Brenner-Steinauflage

= Kontrolle des Brennergranulats, ist das
Granulat gleichmaBig verteilt, ist Brenner
und Feuerraumbodenblech ausreichend und
gleichmaBig bedeckt

= Brennergranulat nur bei Scheitholzimitat
verwenden, bei Steinauflage ist das
Granulat zu entfernen

= Unter Steinauflage ist Vermiculit-Granulat
zu verwenden, dieses darf nur auf dem
Flachenbrenner verteilt sein

= Kontrolle des Flachenbrenners auf
Verschmutzung durch Staub oder feinen
Abrieb von Brennergranulat

Abschalten nach
kurzer Brenndauer

Raumsolltemperaturen wurden
erreicht

= Programmierung der Temperaturen
entsprechend andern

Unterdruck in der Abgas-
leitung zu stark

= Entsprechende Drosselscheibe einsetzen
= Gasvordruck dberprfen (durch den
Fachbetrieb)

Unterdruck in der Abgas-
leitung zu gering

= Die installierte Drosselscheibe durch die
ndchst kleinere ersetzen oder komplett
entfernen

= Gasvordruck diberprifen (durch den
Fachbetrieb)
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Stérung

Keine Funktion der
Fernbedienung

Ursache

Antenne der Empfangereinheit
ist gestort

Abhilfe

= Kontrolle der Empfangerantenne, diese
muss einen Abstand von mind. 4 cm zu
umliegenden Kabeln haben

= Steuereinheit so platzieren, dass die
Ubertragung einwandfrei funktioniert

= Antenne der Steuereinheit aus der
Arretierung entnehmen und soweit mdglich
ausziehen und ggf. anders positionieren.
Dabei den Abstand zum Ziindkabel
beachten! (S. Aufstellanleitung)

Ladezustand der Batterien ist zu
niedrig

= Uberpriifen und ggf. Austauschen der
Batterien in der Fernbedienung

= Uberpriifen und ggf. Austauschen der
Batterien in der Steuereinheit

Fernbedienung und Empfanger
nicht abgestimmt

= Fernbedienung und Steuereinheit
aufeinander abstimmen, siehe , 4.1
Einstellen der Steuereinheit auf die
Fernbedienung” auf Seite 15
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4.  Gewahrleistung und Garantie

Diese Information gilt ergénzend zu unseren , Allgemeinen Geschaftsbedingungen” vom 2006-01-01.
Unsere Produkte nebst Zubehdrprogramm sind Qualitatserzeugnisse die von neutralen Priifstellen zertifiziert
werden. Sie sind unter Beachtung der derzeitigen warmetechnischen Erkenntnisse konstruiert und werden
unter Verwendung handelsiiblichen guten Materials sorgfaltig gebaut.

Da es sich um technische Gerate handelt, sind fiir deren Verkauf, Aufstellung und Anschluss und
Inbetriebnahme besondere Fachkenntnisse erforderlich. Deshalb wird vorausgesetzt, dass bei der Aufstellung
und der erstmaligen Inbetriebnahme durch den Beauftragten des Fachhandwerkers die Vorschriften des
Herstellers sowie die jeweils geltenden baurechtlichen Vorschriften und technischen Regeln beachtet worden
sind. Durch sorgféltige Beachtung der Bedienungsanleitung wird lhnen fir viele Jahre ein unvergleich-

licher Heizgenuss gewahrt. Spezifische Bauteile/ Komponenten sind dabei regelméBig zu tiberpriifen und
gegebenenfalls zu ersetzten bzw. nachzubessern.

Bei neu hergestellten Produkten betragt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist des Verkaufers - auBer in den
Fallen, in denen eine Mangelhaftigkeit eines Baukorpers hervorgerufen wird - gegentiber dem Endverbraucher
fiir anfangliche Sachmangel 24 Monate ab Gefahriibergang.

Neben diesen gesetzlichen Vorgaben iibernimmt LEDA zusatzlich eine Garantie von 10 Jahren ab Herstellung
auf alle Gussteile fiir einwandfreie, dem Zweck entsprechende Werkstoffbeschaffenheit. Die Garantie erstreckt
sich auf unentgeltliche Instandsetzung des Gerates bzw. der beanstandeten Teile. Anspruch auf kostenlosen
Ersatz besteht nur fir solche Teile, die Fehler im Werkstoff und in der Werkarbeit aufweisen. Weitergehende
Anspriiche sind ausgeschlossen. Von der Garantie ausgenommen sind Teile, die dem natiirlichen Verschleif
unterliegen. VerschleiBteile besitzen aufgrund ihrer Beschaffenheit fir die geplante Nutzung nur eine begrenzte
Lebensdauer. VerschleiBteile sind insbesondere Teile, die unmittelbar mit dem Feuer in Bertihrung kommen,

z. B. Rosteinrichtungen, Schamottesteine, Dichtungsschniire etc.. Beachten Sie bitte, dass die eingeschrankte
Lebensdauer von VerschleiBteilen auch Auswirkung auf die Gewahrleistung haben kann. Der durch den Betrieb
bedingte VerschleiB ist kein anfanglicher Sachmangel und dementsprechend auch kein Gewahrleistungsfall.

Ebenfalls ausgenommen sind alle Schaden und Mangel an Geréten oder deren Teile, die verursacht worden
sind durch duBere chemische oder physikalische Einwirkung bei Transport, Lagerung, unsachgemaBe
Aufstellung und Benutzung, falsche Bedienung, Verwendung ungeeigneter Brennstoffe und mechanische,
chemische, thermische und elektrische Uberbelastung.

Der Hersteller haftet im Rahmen der Garantie nicht fir mittelbare oder unmittelbare Schaden, die durch das
Gerat verursacht werden. Ein Anspruch auf Ricktritt oder Minderung besteht nicht, es sei denn, der Hersteller
ist nicht in der Lage, den Mangel oder den Schaden innerhalb einer angemessenen Frist zu beheben. Sofern ein
Garantiefall auftritt, wenden Sie sich bitte schriftlich an den Anlagenersteller.
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Leistungserklarung

LEISTUNGSERKLARUNG

Leistungserkldrung gemaR der Verordnung (EU) 2009/142/EC
Declaration of performance according to Regulation (EU) 2009/142/EC
Nr./ No. 1015-01

Eindeutiger Kenncode des Produkttyps / Unique Arco
identification code of the product-type Gas-Kaminofen
Freestanding gasfire

DIN EN613/A1 dd. 04/2003

Typen-, Chargen- oder Seriennummer / 1015
Type, batch or serial number

Verwendungszweck / Intended use Konvektions- Raumbheizer fur gasférmige Brennstoffe.

Independent gasfired convection heaters

Hersteller / Trade mark ThermoCet International BV
Laagerfseweg 31

3931PC Woudenberg, Nederland

Tel: +31235833050, Fax +31235833055

www.thermocet.nl; info@thermocet.nl

Gegebenenfalls Bevollmichtigter / Leda Werk GmbH & Co. KG
Authorised representative Groninger StraRe 10, 26789, Deutschland
Tel: +49 491 6099-0, Fax +49 491 6099-290

www.leda.de info@www.leda.de

System oder Systeme zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestindigkeit des Bauproduktes gemaR
Anhang V /

System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set,
out in Annex V

System 3

Das notifizierte Priiflabor hat nach System 3 die Erstpriifung durchgefiihrt /

The notified laboratory performed of the product type on the basis of type testing under system 3

Pruflabor / Notified body Technigas, Rodestraat 125-BE-1630 Linkebeek Belgium.
Priiflabor Nr. / notified body no. 0461
Priifbericht Nr. / test report no. E1084/5499

Harmonisierte technische Spezifikationen /

harmonized technical spezification DIN EN613/A1 dd. 04/2003

Wesentliche Merkmale /

. L Leistun erformance
Essential characteristics g / perf

Brandsicherheit / fire safety Erfullt / pass

Brandverhalten / reaction to fire Al
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Leistungserklarung

LEISTUNGSERKLARUNG

Abstand zu brennbaren Materialien /
safety distance to combustible material

Mindestabstand in mm /
minimum distances in mm

Dammdicke Isolierplatte

Hinten/insulationplate thickness rear =50mm
Seite / sides =1000mm
Vorne / front =1000mm
Boden/ floor =200mm

Brandgefahr durch herausfallen von brennendem
Brennstoff /
risk of burning fuelfalling out

Erfiillt / pass

Reinigbarkeit / cleanability

Emissionen von Verbrennungsprodukten /
emission of combustion products

Erfullt / pass

CO [£1000 ppm

Oberflichentemperatur / surface temperature

Erfullt / pass

Elektrische Sicherheit / electrical safety

Erfullt / pass

Freisetzung von gefihrlichen Stoffen /
Release of dangerous substance

keine Leistung festgestellt/NPD

Max. Betriebsdruck / max. operation pressure

G20-25: 20-25mbar
G30-31: 30-50mbar

Abgastemperatur bei Nennwirmeleistung /
flue gas temperature at nominal heat output

<450°C

Mechanische Festigkeit (zum Tragen eines
Schornsteins) / mechanical resistance (to carry a a
chimney/flue)

keine Leistung festgestellt/NPD

Wirmeleistung / thermal output

Nennwéarmeleistung / nominal heat output

Raumwiarmeleistung / room heating output

Erdgas H: 4,3kW/ Erdgas L: 4,2kW/ LPG: 4,07kW
Erdgas H: 4,3kW/ Erdgas L: 4,2kW/ LPG: 4,07kW

Wasserwirmeleistung / water heating output

NPD

Wirkungsgrad / efficiency
Dauerhaftigkeit / durability

n (265 %)
Erfullt / pass

Die Leistung des Produktes gemaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erldrten Leistung nach
Nummer 8 / The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the

declared performance in point 8

Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaR
Nummer 4 / This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer

identified in point 4

Seite 2 von 3
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LEISTUNGSERKLARUNG

Unterzeichnet im Namen des Herstellers / signed on behalf of the manufacturer

_M.Wilbrink/ Director

Name und Funktion / name and function

Y

Woudenberg/ 05-06-2015

Ort und Datum / place and date of issue Unterschrift / signature
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Abb. 6.1
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Abb. 6.2 Mustertypenschild LAS System (Beispiel)

Gerateschild

Das Gerateschild befindet sich hinter der Fronttiir unten neben der Steuereinheit, hierzu die Fronttiir aufziehen.
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Ersatz- und VerschleiBteile

7.  Ersatz- und VerschleiBteile

Es diirfen nur Original-Ersatzteile des Herstellers verwendet werden! Bei Verwendung anderer Ersatzteile
erlischt die Gewahrleistung fiir den Gas-Kamineinsatz. Ersatzteile bekommen Sie ausschlieBlich Gber den
Fachhandel oder lhren Fachhéndler bzw. den Anlagenersteller.

Abb. 7.1 Bauteile-Ubersicht

VerschleiB- oder

Ident.-Nr. Bezeichnung Ersatzteil
1005-03041 | Gasregler E

1005-03042 | Steuereinheit (flr 3-Tasten Fernbedienung)
1005-03043 | Feuerraumauskleidung, Riickwand
1005-03044 | Feuerraumauskleidung, Prallplatte
1005-03045 | Feuerraumauskleidung, Seitenteil links

|| 1005-03046 | Feuerraumauskleidung, Seitenteil rechts

T | O ™| OlnN

< I < I<|I<|m
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Ersatz- und VerschleiBteile

VerschleiB- oder
Pos. Ident.-Nr. Bezeichnung Ersatzteil

1005-03047 | Fernbedienung E

1005-03048 | Scheibenhalterleisten-Set

1005-03049 | Sichtscheibe

1005-03050 | Stauscheibe

1005-03051 | Drosselscheibe, inkl. Schrauben

1005-03052 | Brennerabdeckung

1005-03058 | Zlindelement

1005-03057 | Flammenwachter

—A || D |O|TV|O | Z || —

1005-03056 | Pilot-Brennerdiise

1005-03053 | Tiir-Dichtungsset

1005-03054 | Brennergranulat

< I < < I < << |mm|m|<<|m

1005-03055 | Scheitholzimitat-Set
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8. Technische Daten

Raumbheizer Typ ARCO

Zulassungsgrundlage, bauaufsichtliche CE-Kennzeichnun DINEN 613 if o
Verwendbarkeit g gem. , gepriift raumluftunabhéngig
Zulassungsnummer E1084/5499 - 0461BT0916

Gaskategorie I2ELL 13P

Erdgasart Erdgas L/G25 Erdgas H/G20 Propan G31
Nennwarmeleistung [kw] 4,2 43 4,0
Nennwarmebelastung H, [kw] 5,5 5,5 5,6
Nennwérmebelastung H, [kw] 6.2 6,1 5,8
Leistungsbereich [kw] 2-4,2 2-43 2-4
Anschlussdruck / Vordruck [mbar] 25 20 30
Brennerdruck max. [mbar] 16,5 1,3 24,7
Brennerdruck min. [mbar] 7.8 5,5 11,6
Gasdurchsatz, max. [m3/h] 0,67 0,57 0,23
Effizienzklasse DIN EN 613 2

Angaben zum Brandschutz

Abstande zum Brandschutz zu brennbaren bzw. temperaturempfindlichen Bauteilen z.B. Mébel etc.

Riickwand, nach hinten [cm] 5
Seitlich [cm] 100

Nach oben [cm] 50

Nach unten [cm] 20

Im Strahlungsbereich der Scheibe [cm] 100
Masse Raumheizer [kg] 55
Hohe / Breite der Front [mm] 901/611
Breite der Riickseite, Wandkonsole [mm] 500

Tiefe [mm] 385
Hohe / Breite / Tiefe, Sockel [mm] 3507250/ 200
E;’L‘ceh/r fr:fv't:rélngjng [mm] 1154 bis 1454 / 160 / 200
foiﬁseifsgg:%erat mit Rauch- (mm] 2400 bis 2700
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8.1 Abmessungen
ARCO Grundgerat
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NN

385

901

1140 bis 1210

NN NN
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ARCO mit Sockel
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Technische Daten
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Anhang

9. Anhang

9.1 Wartungscheckliste

1. Vorbereitung der Wartungsarbeiten

Funktionstberpriifung,
allgemein,
vor Wartungsarbeiten

Uberpriifen der notwendigen Abstdnde zu brennbaren Bauteilen, Mdbeln,
Dekostoffen usw. vor und Uber den Zuluftgittern und im Strahlungsbereich
der Sichtscheibe

Die Pilotflamme brennt blau und weist deutlich drei gerichtete Einzelflammen
auf, eine in Richtung Flachenbrenner, eine seitlich in Richtung des Ziindele-
ment und eine seitlich in Richtung des Flammenwachters

Das Zinden des Flachenbrenners erfolgt mit einer langsam anlaufenden,
weichen Flammenbildung, ohne schlagartiges Durchzlinden, ohne Gerdusch-
entwicklung, kein Knallen, kein Zischen

Flammenbild bei hochster Leistungsstufe, es diirfen keine Flammen gegen die
Sichtscheibe schlagen

Das Flammenbild soll einigermaBen ruhig und senkrecht nach oben gerichtet
sein, es dirfen keine starken Verwirbelungen innerhalb des Brennraums er-
kennbar sein, es drfen keine Bereiche vorhanden sein, in denen die Flamme
ausgeblasen wird

Das Flammenbild ist gleichmé&Big iber den gesamten Flachenbrenner, es gibt
keine auffalligen Bereiche mit extrem hoher oder extrem niedriger Flamme

Sichtkontrolle der Front,
Sichtscheibe und Ver-
kleidung

Uberpriifung der Sichtscheibe auf RuBablagerungen und Beschadigung,
Austausch vorsehen, wenn Beschadigungen an der Sichtscheibe vorliegen

Uberpriifung der Verkleidung auf Rauchspuren

Uberpriifung der Umluft- und Zuluftgitter (Verschmutzung, Verstopfung u.
dergl., Uberpriifen des freien Luftdurchtritts)

Uberpriifung der Scheibendichtungen, Ersetzen der Dichtungen vorsehen,
wenn notig

Uberprifung der Scheibenleiste auf ausreichend festen Sitz

Uberpriifung der gesamten Verkleidung auf Beschadigungen

ggf. Uberpriifung der Warmedammung und der Zuluftleitungen

Ausbau der Sichtscheibe, Kontrolle der Dichtung, Reinigung der Sichtscheibe
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2. Inspektion und Wartung

Gitterkasten mit Steuer-

Reinigen der Bauteile und Leitungen mit weicher Biirste und Staubsauger

und Reglereinheit

Uberpriifen, erste Sichtkontrolle der Bauteile und Entfernen von Verschmut-
zungen und Teilen, die nicht zum Gerat gehdren

Uberpriifen des freien Luftzutritts und der freien Luftzirkulation in diesem
Bereich

Brenner und
dekorative Brennerauf-

Uberpriifen, Entnehmen und Reinigen der Scheitholzimitate bzw. der Carrara-
Steinauflage, ggf. Ersetzen oder Ergdnzen

lagen

Uberpriifen, Entnehmen und Sieben des Brennergranulats, ggf. Ersetzen oder
Erganzen

Uberpriifen, Entnehmen und Reinigen der Brennerabdeckung, Kontrolle auf
evtl. Korrosion

Uberpriifen, Entnehmen und Reinigen des Feuerraumbodenblechs, Kontrolle
auf evtl. Korrosion

Brenner und
dekorative Brennerauf-

Ausbau und Uberpriifen des Brenners (Sichtkontrolle), Reinigen des Brenners
mit weicher Biirste und Staubsauger, Kontrolle auf evtl. Korrosion

lagen

Uberpriifen und Reinigen des Mischrohres/Injektorrohres unterhalb des
Brenners

Uberpriifen und Reinigen der Hauptbrennerdiise und des Diisenstocks

Uberpriifen der Ziindeinheit, Sichtkontrolle des Pilotbrenners und der Gas-
Zuleitung fir die Pilotflamme

Uberpriifen des Flammenwéchters, Sichtkontrolle des Thermoelements, der
Kabel und der Kabelanschliisse

Uberpriifen des Ziindelements, Sichtkontrolle des Ziindelements, der Kabel
und der Kabelanschliisse

Uberpriifen und Reinigen des Bodenbereichs des Geréts, Kontrolle auf evtl.
Korrosion

Brennraum

Uberpriifen, Sichtkontrolle der Feuerraumverkleidung auf Beschadigung und
festen Sitz, ggf. Nachbehandeln kleiner Beschadigungen, Austausch und/oder
Befestigen

Uberpriifen, Sichtkontrolle der Metallbereiche auf Beschadigung und Korro-
sion

Uberpriifen, manuelle Funktionskontrolle der Uberdruckklappe, Kontrolle der
Klappenabdeckung, der Verschlussfeder und der Dichtung

Reinigen des Brennraums mit weicher Biirste und Staubsauger
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Zusammenbau

schrittweiser Zusammenbau nach Angabe der Montageanleitung (bis auf
Sichtscheibe), wiederholte Kontrolle aller Bauteile, Kontrolle der bestim-
mungsgemaBen Montage

3. Inbetriebnahme, Funktionskontrolle

Brenner und Gasregler

Kontrolle fester Sitz des Flachenbrenners

Kontrolle fester Sitz der Ziindeinheit

Kontrolle der Absperreinrichtung in der Gaszuleitung, SchlieBen der Zuleitung

Kontrolle des Gasreglers, Funktionskontrolle des Hauptschalters und der
beiden Drehregler

Stromversorgung

Kontrolle der Batterien in Fernbedienung und Steuereinheit, ggf. Austausch
bei niedrigem Ladezustand

Funktionskontrolle

Einstellen des Gasreglers, Regelbetrieb auf ,ON”

Einstellen des Gasreglers, Leistungsregler auf , OFF"

Offnen der Gaszufuhr

Uberpriifen des Gasvordrucks

Uberpriifen des Siegellacks der Abdeckung der Einstellschraube

Uberpriifen des Gerteinnendrucks, ggf. Einstellen, anschlieBend VerschlieBen
der Einstellschraube

Kontrolle und SchlieBen der Druckmesspunkte

Ziinden der Pilotflamme, Kontrolle der Ziindung, Einregeln in den Standby-
Modus

Kontrolle der Pilotflamme, blaue Flamme, drei Flammenspitzen, Erreichen des
Flammenwéchters, ggf. Einstellen der Ziindflamme

Kontrolle der Leistungsregelung von Standby-Modus bis maximale Leistung

Kontrolle der Flammenausbildung am Brenner-Scheitholzimitat (ggf. Ausrich-
ten der Imitate)

Kontrolle des Flammenwachters durch Lésen einer Anschlussleitung (z.B. an
der Steuereinheit,
s.Kap. 2.4), Gasregler muss anschlieBend die Gaszufuhr schlieBen

Funktionskontrolle

Wiederherstellen der Anschlussleitung

Wiederholen des Ziindversuchs (bei warmen Gerat: Uberpriifen der Sicher-
heitszeit, keine sofortige Zlindung méglich)
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Fertigstellen

Montage der Sichtscheibe, Uberpriifen der Dichtung

Sichtkontrolle des Gas-Kamineinsatzes insgesamt

Kontrolle des Umluftgitters, Reinigen des Gitterkastens der Steuer- und Regle-
reinheit und Uberpriifen auf freien Luftzutritt

Kontrolle der beiden Zuluftgitter, Reinigen und Uberpriifen auf freien Luftzu-
tritt

ggf. Kontrolle und Reinigen der Zuluftleitungen, wenn vorhanden

Kontrolle und Reinigen der Heizkammer, des Innenraums der Verkleidung

abschlieBende
Uberpriifung

Inbetriebnahme des Gas-Kamineinsatzes mit Fernbedienung

Aufheizen des Geréts bis auf normale Betriebstemperatur (kein Kondensat
mehr vorhanden)

Kontrolle der Flammenausbildung bei maximaler Leistungseinstellung

Kontrolle der Flammenausbildung bei minimaler Leistungseinstellung

Uberpriifen der Fernbedienung, insbesondere der Displayanzeige

Uberpriifen des automatischen Regelbetriebes mit der Fernbedienung, z.B.
iber die einfache Temperaturregelung

Zurlickregeln bis in den Standby-Modus

Ausschalten des Gas-Kamineinsatzes

Dokumentation

Dokumentation der durchgefihrten Wartung bzw. Inbetriebnahme, Doku-
mentation der festgestellten Fehler, bzw. ausgetauschten oder auszutauschen
Bauteile sowie der evtl. vorgenommenen Einstellungen
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Liste der wiederkehreneden Wartungen

Betreiber

Anlagenstandort

Seriennummer

Erstinstallation erfolgte am:

Einbaufirma

Durchgefiihrte Inspektions- und Wartungsdienste, regelmaBige Wartungen

Datum der Wartung | Fachbetrieb durchgefihrte Reparaturen, festgestellte Mangel,
vorgenommene Einstellungen, ersetzte Bauteile, usw..
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9.2 Protokoll Gber Belastungs- und Dichtheitspriifung
fur die Gasleitung

Bauvorhaben:

Auftraggeber vertreten durch:

Auftragnehmer vertreten durch: S

Max. Batriebsdruck in mbar:

Die Gasleitung wurde [ als Gesamtleitung in Teilabschnitten geprift

Prifmedium [JLuft [[] Stickstoff

Alle Leitungen sind mit matallenen Stopfen, Kappen, Steckschelben oder Blindflanschen werschlossen.
Gasinstallation = 100 mbar [Niederdruck)

1. Belastungsprisfung
1.1 Armaturen
[] ausgebaut
[] eingebaut (Nenndruck = Prifdruck)
1.2 [ Profdruck 1 bar
1.3 [ Priofzeit 10 Minuten
1.4 [] Prufdruck wihrend der Prifzeit nicht gefallen

2. Dichtheitsprafung

2.1 [] Die Armaturen sind eingebaut. Laitungsvolumen "“:;‘I"m’ pﬂ';'r'{"':.;"
2.2 [ Prufdruck 150 mbar O | <1001 20 h i e
2.3 [] Prifzeit nach Tabelle

2.4 [] Priffdruck wahrend der Prixfzeit nicht gefallen C )= e Ll ikl
2.5 [ Die Anlage Ist dicht. 0 | =200l Somin_ [ . #%mn
Gasinstallation > 100 mbar = 1 bar (Mitteldruck)

1. Kombinierte Belastungs- und Dichtheitsprifung

1.1 [ Armaturen sind eingebaut (Nenndruck = Prifdruck)

1.2 [] Prifdruck 3 bar

1.3 [ Temperaturausgleich ca. 3 Stunden

1.4 [ Prifzeit = 2 Stundean

1.5 [ Profdruck wahrend der Prifzeit nicht gefallen

1.6 [] Die Anlage ist dicht.

Ot/ Daturm Firmenstempeal/Unterschrift des Prifers

Koplervordage, Vervielfiltigung zulissig

© DAVGW-TRGI 2008 - G RO
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9.3 Inbetriebnahme- und Einweisungsprotokoll
fur die Gasinstallation

Anhang 5b - Inbetriecbnahme- und Einweisungsprotokoll fiir die Gasinstallation

Bauvorhaben:

Auftraggeber vertreten durgh:

Auftragnehmer vertreten durch:

Folgende Anlagenteile wurden in Betrieb genommen:

Anlagentell, Apparat? ' Bemerkungen

=
B

Anlagen des Metzbetraibers

Rohrlgitungen einschlieblich der Verbindungen
Abspemeinrichtungen

Gasgerite (Warmeerzeuger und Trinkwassererwimer)
Gasherd, Gaswaschetrockner u, a. Gas-Haushaltskleingarite
Abgasabilhrung (Anschliisse und Verbindungen)
Verbrannungsluftversorgung

Kondenswasserableitung

Sonstige

Lo T T I« R N O I

1} Nichtzutrefiendes ist zu streichen; Fehlendes it my ergdnsen.

Ergénzende Bemerkungen des Auftraggebers/Betreibers:

Ergénzende Bemerkungen des AuftragnehmersNertragsinstallationsunternehmens:

Die Einwelsung Uber den Betrigh der Anlage ist erfolgt, die erforderlichen Betriebsunterlagen, Bedie-
nungsanleitungen und Hinweaise fir InstandhaltungsmaBnahmen wurdan vollstdndig ausgehdndigt.

Ort Datum
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9.4 Hinweise flr InstandhaltungsmaBBnahmen

‘Wahrand des Betriebs kéinnen sich Betriebsbedingungen oder sonstige Randbedingungen auf die Sicher-
heit der Gasinstallation auswirken. Zur Sicherstellung der einwandfreien Funktion und Erhaltung des be-
triebssicheren Zustands sind Gasinstallationen nach den einschligigen Betriebsanieitungen, Angaben der
Bauteil- und Geratehersteller und nach den folgenden Hinweisen bestimmungsgemal zu betreiben und
instand zu halten.

* Sichtkontroflen diifen vom Betreiber der Gasinstallation selbst vorgenommen wearden.

= Inspektionen sind von einem Vertragsinstallationsunternehmen durchzufihren.

=  Wartungen und Instandsetzungen sind von einem Vertragsinstallationsunternehmen durchzufinran.
Jegliche Verdnderung/Arbeit an der Gasinstallation (Gasleitungen und Gasgerdten einschlieBlich

der Einrichtungen zur Verbrennungsluftzufiihrung und der Abgasabfiihrung) ist ausschlieBlich dem
Fachmann vorbehalten.

Nr. | Gasinstallationsteil

MaBnahme

Durchflihrung

Zeitspanne

1 Hausanschiuss und Haus-
einfihrung
Hauptabsperreinrichtung
Gas-Druckregelgerat
Gaszahler

Sichtkontrolle

Bei einer Sichtkontrolle sind
eventuglle Mangel oder Std-
rungen dem MNetzbetraiber
{NB)/Messstellanbetreibear
{MSB) unverzliglich mitzuteilen.

1 Jahr

2 Rohrleitungen einschlieBlich
der Verbindungen

Sichtkentrolle

Prifen auf Zustand und Kerro-
slon, Befestigung, mechani-
sche Beanspruchung, vorhan-
dene Liftungsdifnungen an
Verkieidungean

1 Jahr

Wartung

w. v, und zusatzlich Prifen
auf Funktion, Gebrauchsfahig-
keit bzw. Dichtheit

12 Jahre

3 Absperreinrichtungen

Sichtkontrolle

Prafen auf Zustand und duBer-
liche Korrosion, Zuganglichkeit,
Bedienbarkeit

1 Jahr

Wartung

w. v. und zusdtzlich Prifen
auf Funktion und Dichtheit

12 Jahre

4 Gasgerite (Warmeerzeuger,
Trinkwassererwirmer)

Sichtkontrolle

Gas- oder Abgasgeruch, auler-
ordentliche Verdnderungen,
Verschmutzung, RuBspuren,
Gerdusche, gelbe Flamme

1 Jahr

Inspektion und
bedarfsorientierte
‘Wartung

w. v. und zusatzlich Inspek-
tions- und Wartungsarbeiten
nach Hersteilervorgaben

1 Jahr bzw.
nach Her-
stellervor-
gaben®

* Durchfiihnung durch VIU oder durch Warungasunternehmen nach DVEW-Arbeitshiatt G 678

| CVGW-TRGE 2008 - G 800
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10. Impressum
Herausgeber:

LEDA Werk GmbH & Co. KG
Heiztechnik — Industrieguss
Postfach 1160

D - 26761 Leer
www.leda.de

Bildnachweis:
Elektron. Zlind- und Steuersystem mit Fernbedienung: © 2015 Mertik Maxitrol, Alle Rechte vorbehalten.
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